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帖撒羅尼迦前書 5:16-28 

勸勉與祝福 
 

1. 勸勉 

5:16 要常常喜樂， 

5:17 不住地禱告， 

5:18 凡事謝恩；因為這是神在基督耶穌裏向你們所定的旨意。 

5:19 不要消滅聖靈的感動； 

5:20 不要藐視先知的講論。 

5:21 但要凡事察驗；善美的要持守， 

5:22 各樣的惡事要禁戒不做。 

 

18『這（this）是神在基督耶穌裏向你們所定的旨意』 

這個旨意應該指 18 節的『凡事（in everything/all circumstances）謝恩』，廣義而言

也可以包括前兩節的『常常（always）喜樂，不住地（constantly）禱告』。不論如何，

這是神對我們信徒（在基督耶穌裏）的旨意，而且是用命令句說出來的。理論上來說，禱

告與謝恩都可以「做」出來，因為基本上這是一種行動，可以不管自己的心情如何，只要

意志堅定就可以做到。然而實際上我們發現這是不可能的事。若沒有聖靈的運行，我們無

法做到在任何時刻（如心情低落的時候）都不住禱告，更無法在苦難逼迫中感謝神。喜樂

（joy）更是「做」不來的，因為這是心裡的狀態，跟意志毫無關係。它跟『快樂

happiness』不同，後者是隨著環境而改變，而前者是聖靈所結的果子（加 5:22 聖靈所

結的果子，就是仁愛、喜樂、和平…）。唯有從神來的喜樂才能使我們在苦難當中仍然

能夠歡唱。 

 

因此這三個命令只有靠著神的憐憫和幫助我們才可能做到。參羅 5:3-5 不但如此，就是

在患難中也是歡歡喜喜的；因為知道患難生忍耐，忍耐生老練，老練生盼望；盼望不至

於羞恥，因為所賜給我們的聖靈將神的愛澆灌在我們心裏。另參約 15:11 這些事我已經

對你們說了，是要叫我的喜樂存在你們心裏，並叫你們的喜樂可以滿足。這些事是什麼

事？從約翰福音 15 章的上下文就可以知道乃是『彼此相愛』。所以我們如果靠著聖靈的

幫助彼此相愛的話，基督的喜樂就可以存在我們心裡了。 

 

我們常說不知道神的旨意是什麼，譬如以前是我畢業以後要做什麼，我要選擇哪個配偶；

現在則是我退休以後要做什麼等。我們常常想要知道神在這些特定事情上對我們有什麼旨

意。但如果神真的告訴你他要你選擇的是你不願意、不喜歡的工作或對象，你會順服嗎？ 

 

聖經裡面充滿了神一般性的旨意。我們可以說聖經裡面所有神的命令都是神的旨意；神所

喜悅的，他所厭惡的，也都是他的旨意。我們只要照著他的命令而行，喜悅他所喜悅的，

厭惡他所厭惡的，就是遵行他的旨意了。如果我們習慣了順服神一般性的旨意，就會很容

易明白神在特定事情上的旨意了，因為他在特定事情上的旨意一定不會違反他一般性的旨
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意。當然要明白神一般性的旨意就必須對神的話語熟悉，否則神怎麼透過他的話語來顯明

他的旨意呢？ 

 

這三件事既然是神的命令，我們就必須經常操練。要靠著聖靈的幫助喜樂、禱告、謝恩。

做不到的時候就要求神的憐憫和幫助，最重要的是要有一個願做的心志。久而久之，我們

就可以成為一個喜樂的人、禱告的人、謝恩的人了。 

 

我是一個喜樂的人嗎？我有從神而來的喜樂嗎？ 

我前一次喜樂是什麼時候？有什麼事物使我不能常常喜樂？如何改進？ 

我是一個禱告的人嗎？我是否不住地禱告？ 

有什麼使我不能不住地禱告？如何改進？ 

我是一個謝恩的人嗎？我前一次感謝神是什麼時候？ 

有什麼使我不能凡事謝恩？如何改進？ 

什麼是神的旨意？我知道神對我的旨意嗎？這一段裡面有哪些神的旨意？ 

如果神的旨意是我不願意、不喜歡的，我會順服嗎？ 

 
19『消滅（quench, put out）聖靈的感動』 

每一位重生得救的基督徒都有聖靈的內住，永遠與我們同在。他是我們的保惠師，在旁邊

引領我們，幫助我們，安慰我們。所以他會經常藉著聖經對我們說話，光照我們，感動我

們。本節原文沒有『的感動』三個字，而是『不要消滅聖靈』。消滅就是把火撲滅的意

思，所以保羅在這裡用火來形容聖靈。 

 

施洗約翰曾經將聖靈與火並提（太 3:11 我是用水給你們施洗，叫你們悔改。但那在我以

後來的，能力比我更大，我就是給他提鞋也不配。他要用聖靈與火給你們施洗。）聖靈

的恩賜也曾如火一樣臨到門徒身上（徒 2:3 又有舌頭如火焰顯現出來，分開落在他們各

人頭上。）聖靈有時會像火一樣在我們心裡催逼我們。當我們有這種感動的時候，要小

心不要硬著心不理會他。聖靈雖然像火一樣大有能力，但神更尊重我們的自由意志。我們

若定意棄絕神，神也不會勉強我們，雖然最後吃虧的是我們，就如賣主的猶大一樣。 

 

20『藐視先知的講論』 

新約的先知就是指那些傳講神話語的人。我們不可輕看那些傳神之道的人所講的內容。與

19 節（不要消滅聖靈的感動）連在一起看的話，可以知道神的感動有時會藉著人傳講神

的話臨到我們。因此我們要尊重那些用神的話喂養教導我們的人（牧長），因為神會藉著

他們向我們說話。 

 

21『凡事察驗 test/examine』 

本節一開始是『但』字。保羅這裏告訴我們說『但要凡事察驗』。這個『但』字從上下文

來看是針對前面的先知而言，所以『凡事』包括了先知的講論。我們怎麼知道誰是先知

呢？是否一個人說他有神的啟示或感動就證明他是先知呢？保羅說你們要凡事察驗，包括
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一個人所說的話，特別是自稱先知的人。我們必須將他們所說的與聖經對照來看，如果與

聖經不符，就證明他們不是出於神，是人自己說的。參徒 17:11 這地方（庇哩亞）的人

賢於帖撒羅尼迦的人，甘心領受這道，天天考查聖經，要曉得這道是與不是。關於假先

知的特徵，請參考附錄 A。 

 

『善美的要持守 hold fast what is good』 

察驗之後就可以分辨是非善惡。如果是好的，善的，就要緊緊抓住，如愛心、信心、公

義、聖潔等，自然也包括真先知所講論的真理。 

 

『各樣的惡事要禁戒不做 stay away from every form of evil』 

各樣的惡事乃是指以各樣形式表現的邪惡。如果是邪惡的事物，就要遠離它們，如貪婪、

嫉妒、悖逆、拜偶像等，也包括假先知所教導的錯誤的理論。 

 

我曾經被聖靈像火一樣催逼感動過嗎？是什麼時候？這感動是什麼？ 

我曾經消滅聖靈的感動嗎？結果如何？ 

神曾否藉著牧長或弟兄姐妹向我說話？我的反應是什麼？ 

我如何看待傳道人的講道？我平時聽道的態度如何？是否照著聖經來衡量？ 

我知道如何分辨真假先知嗎？我們應該如何面對今天所謂的先知？ 

 
2. 祝福 

5:23 願賜平安的神親自使你們全然成聖！又願你們的靈與魂與身子得蒙保守，在我們主

耶穌基督降臨的時候，完全無可指摘！ 

5:24 那召你們的本是信實的，他必成就這事。 

 

23『賜平安的神 God of peace』 

我們的神所以能賜平安給我們，因為平安就在他裡面，是他的本性。所以真正的平安只有

在神裡面才能尋到。參約 14:27 我留下平安給你們；我將我的平安賜給你們。我們在第

一章的時候曾經論到平安。平安就是與神與人有正常良好的關係。我們不再跟神敵對，也

不再跟人敵對，我們甚至不再跟自己敵對—我們的良心得到安息。在今天處處混亂紛爭，

遍地戰爭動盪，民攻打民，國攻打國的時候，這樣的平安正是全世界最需要的福氣。當我

們將福音傳揚出去的時候，就是在分享這樣的平安了。 

 

『使你們全然成聖 sanctify you completely』 

成聖就是與世界分別出來歸給神。全然成聖就是一個人完全的與世界分別出來歸給神。這

並不是遺世而獨立的意思。耶穌自己是最好的例子。他毫無疑問是全然地成聖，但卻仍然

是稅吏與罪人的朋友。因此全然成聖並不是完全不與世人往來，而是在世界中活出神完全

的樣式來。『使你們』說明成聖不是靠我們自己能做到的，完全需要依靠聖靈的大能才能

成就，就是這裡說的『神親自使你們全然成聖』。 
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既然是要成聖歸神，如果跟神沒有正常良好的關係，我們又如何能夠來到神面前呢？更不

要說完全歸給他了。因此在全然成聖之前，我們必須要有從神來的平安，使我們能夠坦然

無懼的來到他面前。 

 

『靈、魂、身子』 

很多人根據這節經文及來 4:12 （神的道是活潑的，是有功效的，比一切兩刃的劍更快，

甚至魂與靈，骨節與骨髓，都能刺入、剖開，連心中的思念和主意都能辨明。）認為人

是由靈魂體三部分組成的。但有更多的經文支持二元論，即人是由靈與體組成的，而魂則

是靈藉著體所彰顯出來的活動。創 2:7 說﹕「耶和華神用地上的塵土造人，將生氣吹在

他鼻孔裡，他就成了有靈的活人。」「有靈的活人」原文乃是「活的魂 living soul」，

換言之，人的魂乃是靈與體結合之後所產生出來的東西，本身並不是單獨存在的實體。新

約聖經中許多地方將靈與魂互用，就是這個原因。所以『靈與魂與身子』就是代表一個人

由內到外完整的個體，就是一個人的全部。保羅希望神保守他們的全人，將來主再來的時

候，裡裡外外沒有任何可以指責之處。 

 

『主耶穌基督降臨的時候』 

這裡再次提到主耶穌的再來，可見這個應許有多重要。我們基督徒的盼望就立基於此。參

帖前 1:3 因盼望我們主耶穌基督所存的忍耐。因為有這個盼望我們可以笑看風浪，可以

面對苦難而喜樂，可以放棄地上的榮華富貴，名利財寶。我們有這樣的盼望嗎？我已經預

備好迎見他再來了嗎？ 

 

24『他必成就這事』 

保羅深信神必定會成就他所祈願的，就是前一節他所祈願的事：全然成聖，靈與魂與身子

得蒙保守，無可指摘。他的信心來自神的本性，就是神是信實的，他必會按著他的應許保

守他的兒女。 

 

我的生活裡面有平安嗎？還是經常擔心、懼怕、煩悶，甚至絕望？ 

平安是什麼意思？我和神的關係如何？我和人的關係如何？ 

平安和成聖有什麼關係？從世界分別出來是什麼意思？ 

我和世界的關係如何？我離世界有多遠？ 

我的生活是一個分別為聖的生活嗎？如果不是，要如何改進？ 

我仍然渴慕追求世上的事物嗎（名利、財富、地位、權勢）？ 

我盼望基督的再來嗎？我是歡歡喜喜地迎接他，還是希望他晚一點再來？ 

 
3. 問安 

5:25 請弟兄們為我們禱告。 

5:26 與眾弟兄親嘴問安，務要聖潔。 

5:27 我指着主囑咐你們，要把這信念給眾弟兄聽。 

5:28 願我主耶穌基督的恩常與你們同在！ 
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25『為我們禱告』 

保羅是偉大的屬靈領袖，也是後世基督徒效法學習的好榜樣。他如果說為我們禱告，似乎

是理所當然；但這裡他卻說為他禱告。這樣一個屬靈偉人也需要一般的信徒為他禱告嗎？

答案是肯定的。屬靈領袖也是人，他們也會軟弱，因此也需要別人的代禱。如果我們能夠

有一些屬靈的伙伴，平時能夠彼此代禱，在屬靈的追求上也會有很大的幫助。保羅所要求

的，並不是舒適安好，乃是讓他能夠勇敢的、清楚的宣講上帝的奧秘。參林後 1:11, 弗

6:19, 西 4:3, 帖後 3:1。 

 

26『親嘴問安，務要聖潔』 

參羅 16:16 你們親嘴問安，彼此務要聖潔。親嘴是當時社會上表達問候的動作，通常以

面頰相碰。聖潔表示基督徒的問候是與世界不同，是在主裡面的問候。保羅如此提醒，可

見當時的社會親嘴已經不完全是問安的意思了，可能參雜了一些世界的邪情私慾在裡面。 

 

27『我指着主囑咐你們 I put you under oath before the Lord』 

原文乃是要他們在主面前鄭重承諾某事。可見保羅非常重視這件事。什麼事呢？就是要他

們將這封信念給眾弟兄聽。 

 

『念給眾弟兄聽』 

雖然帖前是保羅寫給帖城信徒的一封信，但保羅切切囑咐他們要將這封信念給眾弟兄聽，

可見裡面的內容適合每一個信徒的需要。因此今天我們也應該仔細研讀，對裡面的教訓，

警戒，勸勉，安慰等都應該完全了解並且應用在我們的身上。換句話說，我們應該把這封

信當成是保羅寫給我們的信來念，才能真正體會出它的意義來。 

 

28『主耶穌基督的恩常與你們同在』 

保羅在本封信一開始的時候就問候他們說『願恩惠、平安歸與你們』。如今在最後結束的

時候，再次提到神的恩惠。恩惠就是神給我們的一切的福氣，是我們本不配得到的。就如

以弗所書所說的，弗 1:3 願頌讚歸與我們主耶穌基督的父神！他在基督裏曾賜給我們天

上各樣屬靈的福氣。我們的蒙召，救贖，成聖，稱義等等，都是神的恩典，我們自己是

完全沒有功勞的。保羅願主的恩惠與他們同在，因為這是信徒最需要的福氣。當年對帖城

信徒是如此，今天對我們也是如此。 

 

我們是否與弟兄姐妹經常彼此代禱？我上次為別人代禱是什麼時候？ 

代禱的內容是什麼？我是否經歷過彼此代禱的果效？可否與大家分享？ 

我平常與弟兄姊妹的交往，和與世界上其他人的交往有什麼不同？ 

我是否能夠保持一個聖潔的身份，還是跟世界同流合污？ 

保羅為什麼要帖城信徒將這封信念給眾弟兄聽？和我們有什麼關係？ 

讀完帖撒羅尼迦前書後我的感想如何？有什麼收獲？ 

有什麼勉勵？有什麼警戒？我願意在下週當中做些什麼改進？ 
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和合本 

5:16 要常常喜樂， 

5:17 不住地禱告， 

5:18 凡事謝恩；因為這是神在基督耶穌裏向你們所定的旨意。 

5:19 不要消滅聖靈的感動； 

5:20 不要藐視先知的講論。 

5:21 但要凡事察驗；善美的要持守， 

5:22 各樣的惡事要禁戒不做。 

5:23 願賜平安的神親自使你們全然成聖！又願你們的靈與魂與身子得蒙保守，在我們主耶穌基督降臨的時

候，完全無可指摘！ 

5:24 那召你們的本是信實的，他必成就這事。 

5:25 請弟兄們為我們禱告。 

5:26 與眾弟兄親嘴問安，務要聖潔。 

5:27 我指着主囑咐你們，要把這信念給眾弟兄聽。 

5:28 願我主耶穌基督的恩常與你們同在！ 

 

ESV NASB NET 
16 Rejoice always,  
17 pray without ceasing,  
18 give thanks in all 

circumstances; for this is the 

will of God in Christ Jesus 

for you.  
19 Do not quench the Spirit.  
20 Do not 

despise prophecies,  
21 but test everything; hold 

fast what is good.  
22 Abstain from every form 

of evil. 
23 Now may the God of 

peace himself sanctify you 

completely, and may 

your whole spirit and soul 

and body be kept blameless 

at the coming of our Lord 

Jesus Christ.  
24 He who calls you is 

faithful; he will surely do it. 
25 Brothers, pray for us. 
26 Greet all the brothers with 

a holy kiss. 
27 I put you under oath 

before the Lord to have this 

letter read to all the 

brothers. 
28 The grace of our Lord 

Jesus Christ be with you. 

16 Rejoice always,  
17 pray without ceasing,  
18 in everything give thanks; for this is the 

will of God for you in Christ Jesus.  
19 Do not quench the Spirit,  
20 do not utterly reject [a]prophecies,  
21 but examine everything; hold firmly to that 

which is good,  
22 abstain from every [b]form of evil. 
23 Now may the God of peace Himself 

sanctify you entirely; and may your spirit and 

soul and body be kept complete, without 

blame at the coming of our Lord Jesus 

Christ.  
24 Faithful is He who calls you, and He also 

will do it. 
25 Brothers and sisters, pray for us[c]. 
26 Greet all the brothers and sisters with a 

holy kiss.  
27 I put you under oath by the Lord to have 

this letter read to all the brothers and sisters. 
28 May the grace of our Lord Jesus 

Christ be with you. 

 

Footnotes 

 

a. 1 Thessalonians 5:20 Or prophetic gifts 

b. 1 Thessalonians 5:22 Or appearance 

c. 1 Thessalonians 5:25 Two early mss add 

also 

16 Always rejoice,  
17 constantly pray,  
18 in everything give thanks. For this 

is God’s will for you in Christ 

Jesus.  
19 Do not extinguish the Spirit.  
20 Do not treat prophecies with 

contempt.  
21 But examine all things; hold fast 

to what is good.  
22 Stay away from every form of 

evil. 
23 Now may the God of peace 

himself make you completely holy 

and may your spirit and soul and 

body be kept entirely blameless at 

the coming of our Lord Jesus 

Christ.  
24 He who calls you is trustworthy, 

and he will in fact do this.[a]  
25 Brothers and sisters,[b] pray for us 

too.  
26 Greet all the brothers and 

sisters[c] with a holy kiss.  
27 I call on you solemnly in the 

Lord[d] to have this letter read to all 

the brothers and sisters.[e]  
28 The grace of our Lord Jesus Christ 

be with you.[f] 

 

Footnotes (see below) 

 

a. 1 Thessalonians 5:24 tn Grk “who will also do,” with the object understood from v. 23. 

https://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Thessalonians%205&version=NET#fen-NET-29630p
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Thessalonians%205&version=NET#fen-NET-29631q
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Thessalonians%205&version=NET#fen-NET-29632r
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Thessalonians%205&version=NET#fen-NET-29633s
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Thessalonians%205&version=NET#fen-NET-29633t
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Thessalonians%205&version=NET#fen-NET-29634u
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Thessalonians%205&version=NET#en-NET-29630
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Thess.5.23&version=NET
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b. 1 Thessalonians 5:25 tn Grk “brothers.” See note on the phrase “brothers and sisters” in 1:4. 

c. 1 Thessalonians 5:26 tn Grk “brothers.” See note on the phrase “brothers and sisters” in 1:4. 

d. 1 Thessalonians 5:27 tn Grk “I adjure you by the Lord,” “I put you under oath before the 

Lord.” 

e. 1 Thessalonians 5:27 tc Most witnesses, including some significant ones (2א A Ψ 33 1175 

1241 1505 1739 1881 2464 M ar vg sy bo), read “holy” before “brothers [and sisters]” (ἁγίοις 

ἀδελφοῖς, hagiois adelphois). It is possible that ἁγίοις dropped out by way of homoioteleuton 

(in majuscule script the words would be written agioisadelfois), but it is equally possible that 

the adjective was added because of the influence of ἁγίῳ (hagiō) in v. 26. Another internal 

consideration is that the expression ἅγιοι ἀδελφοί (hagioi adelphoi, “holy brothers”) is not 

found elsewhere in the corpus Paulinum, though Col 1:2 comes close. But this fact could be 

argued either way: It may suggest that such an expression is not Pauline; on the other hand, 

the unusualness of the expression could have resulted in an alteration by some scribes. At the 

same time, since 1 Thessalonians is one of the earliest of Paul’s letters and written well before 

he addresses Christians as saints (ἅγιοι) in 1 Corinthians for the first time, one might argue 

that Paul’s own forms of expression were going through something of a metamorphosis. 

Scribes insensitive to this fact could well impute later Pauline collocations onto his earlier 

letters. The internal evidence seems to support, albeit slightly, the omission of ἁγίοις here. 

Externally, most of the better witnesses of the Alexandrian and Western families (א* B D F G 

0278 it sa Ambst) offer sufficient diversity for the shorter reading. Although the rating of “A” 

in UBS4 and UBS5 for the omission seems too generous, this reading is still to be preferred. 

tn Grk “brothers.” See note on the phrase “brothers and sisters” in 1:4. 

f. 1 Thessalonians 5:28 tc Most witnesses, including a few significant ones (א A D1 Ψ 1175 

1241 1505 1739c 2464 M lat sy bo), conclude this letter with ἀμήν (amēn, “amen”). Such a 

conclusion is routinely added by scribes to NT books because a few of these books originally 

had such an ending (cf. Rom 16:27; Gal 6:18; Jude 25). A majority of Greek witnesses have 

the concluding ἀμήν in every NT book except Acts, James, and 3 John (and even in these 

books, ἀμήν is found in some witnesses). It is thus a predictable variant. Further, the witnesses 

for the omission are sufficiently early and diffuse (B D* F G 0278 6 33 1739* 1881 it sa 

Ambst) to render the verdict against the particle here. 

 

附錄 A：假先知的特徵 

 

1. 不承認自己是假先知 

 

他們經常披著羊皮，裝成光明的天使，進到教會裡面。他們應許別人得自由，自己卻是罪

惡情慾的奴僕。他們生活放縱而不悔改。 

 

太 7:15,20 你們要防備假先知…所以，憑著他們的果子就可以認出他們來。 

彼後 2:18 他們說虛妄矜誇的大話，用肉身的情慾和邪淫的事引誘那些剛才脫離妄行的

人。 

猶 8這些做夢的人也像他們污穢身體，輕慢主治的，毀謗在尊位的。 

 

2. 引進錯誤的教義和異端 

 

https://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Thessalonians%205&version=NET#en-NET-29631
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Thess.1.4&version=NET
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Thessalonians%205&version=NET#en-NET-29632
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Thess.1.4&version=NET
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Thessalonians%205&version=NET#en-NET-29633
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Thessalonians%205&version=NET#en-NET-29633
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Thess.5.26&version=NET
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Col.1.2&version=NET
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Thess.1.4&version=NET
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Thessalonians%205&version=NET#en-NET-29634
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Rom.16.27&version=NET
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Gal.6.18&version=NET
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Jude.1.25&version=NET
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申 13:1-5 你們中間若有先知或是做夢的起來，向你顯個神蹟奇事，對你說：『我們去隨

從你素來所不認識的別神，事奉它吧。』他所顯的神蹟奇事雖有應驗，你也不可聽那先

知或是那做夢之人的話；因為這是耶和華你們的上帝試驗你們，要知道你們是盡心盡性

愛耶和華你們的上帝不是。你們要順從耶和華你們的上帝，敬畏他，謹守他的誡命，聽

從他的話，事奉他，專靠他。那先知或是那做夢的既用言語叛逆那領你們出埃及地、救

贖你脫離為奴之家的耶和華你們的上帝，要勾引你離開耶和華你上帝所吩咐你行的道，

你便要將他治死。這樣，就把那惡從你們中間除掉。 

帖後 2:9 這不法的人來，是照撒但的運動，行各樣的異能、神蹟，和一切虛假的奇事。 

 

3. 偶然的應驗不代表真先知，甚至真信徒 

 

約 11:49-52 內中有一個人，名叫該亞法，本年作大祭司，對他們說：「你們不知道甚

麼。獨不想一個人替百姓死，免得通國滅亡，就是你們的益處。」他這話不是出於自

己，是因他本年作大祭司，所以預言耶穌將要替這一國死。 

太 7:22-23 當那日必有許多人對我說：『主啊，主啊，我們不是奉你的名傳道（說預

言），奉你的名趕鬼，奉你的名行許多異能嗎？』我就明明地告訴他們說：『我從來不

認識你們，你們這些作惡的人，離開我去吧！』 

 

4. 不正確的預言 

 

申 18:20-22 若有先知擅敢託我的名說我所未曾吩咐他說的話，或是奉別神的名說話，那

先知就必治死。』你心裏若說：『耶和華所未曾吩咐的話，我們怎能知道呢？』先知託

耶和華的名說話，所說的若不成就，也無效驗，這就是耶和華所未曾吩咐的，是那先知

擅自說的，你不要怕他。 

 

5. 錯誤的預言和無錯誤的道 

 

有些靈恩教會裡面充滿錯誤的預言，也清楚記載，甚至靈恩派的神學家都不想否認。Bill 

Hamon 是靈恩派的先知。他說﹕如果一個人說的不應驗，我們千萬不要馬上說他是假先

知。失誤幾次不代表就是假先知。先知也是人，不是不會犯錯的。每個人都會犯錯。Jack 

Deere 同意這個說法。他認為一個先知錯的一塌糊塗，甚至帶給人致命的後果，也不能說

他是假先知。 

 

聖經判斷一個人是不是先知，不是看他說對幾次（邪靈有時也會預測正確﹕徒 16:16 後

來，我們往那禱告的地方去。有一個使女迎著面來，她被巫鬼所附，用法術，叫她主人

們大得財利。）而是看他說錯幾次。真先知傳講神的話語是絕不會錯誤的。否則就是說

謊的。 

 

Mike Bickle & Bob Jones 是堪薩斯先知（Kansas City Prophets）。Jones 問 Bickle 他

的預言出錯多少次。Bickle 承認有 lot of them, hundreds of them。Jones 又說耶穌對

他說他需要更多的保險，來遮蓋（cover）他將來更多的錯誤。後來 Jones 被禁止公開事
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奉，因為他利用假預言勾引婦女。不久他又出山講道，聲稱自己是神按立的先知，宣講許

多莫名其妙的預言。大多數是胡言亂語，沒有人聽得懂。 

 

Benny Hinn 是電視佈道家。他在 1989 年 12 月發出一系列的預言，沒有一個應驗。 

• Fidel Castro 會死於 1990 年代 

• 同性戀團體在 1995 年以前會被火毀滅 

• 2000 年之前美國東岸會被一個大地震摧毀 

• 21 世紀初他告訴電視聽眾說耶穌很快將在他的一個神醫聚會中顯現 

 

Oral Roberts 是另一位電視佈道家。 

• 1977 他說在異像中看見一個 900 呎高的耶穌，叫他在 Tulsa 南部建一座 6層樓的醫院

「信心城市」。神說他會用這個醫院將醫學技術和信心治療聯合，產生醫療革命，醫

治癌症。 

• 1980 年代中落成，極其龐大，開業時只有兩層被使用，其他的都空置。 

• 1987 年 1 月由於債務龐大經營困難，他宣稱主告訴他說除非他在 3月 1 號前募集 8百

萬元，他就會死掉。他的跟隨者籌集了這筆款，但兩年後他被迫關閉醫院，賣掉大樓

以還債。超過 80%的空間從未使用過。癌症治療的應許也從未實現。 

 

Rick Joyer 是一位堪薩斯先知（Kansas City Prophets），晨星事工（Morningstar 

Ministries）的創立者。 

• 他預言 1990 年代南加州會有一個超級地震，加州大部份會沉於太平洋中。雖然沒有應

驗，他仍然堅持這事一定會發生。 

• 2011 年日本大地震後他預言當年興起德國納粹的邪靈勢力會藉著這次地震進入美國。 

 

6. 聖經之外的話語 

 

他們的影響越來越大，甚至在福音派裡面也是如此。越來越多的基督徒接受聖靈今天直接

向他子民說話。Wayne Grudem 在他的博士論文裡面說神定期的將自發性的思想帶入人的

心中，成為先知的信息。他承認這種先知的信息經常有錯誤。這種預言幾乎都不完全及不

純淨，內中包含不可遵守或相信的成分。如何分辨？他認為只要它們看起來像是出於聖靈

或像其他人在聚會中的聖靈的經歷就可以。 

 

他將這種分辨比喻為棒球比賽的裁判：你認為是好球就是好球，壞球就是壞球。你就是判

斷的標準。今天即使是在某些美南浸信會中都接受這些想法。他們推崇『經歷神

Experiencing God』這本書。書中建議聖靈帶領信徒最主要的方法就是直接對他們說話。

因此他們接受『聖經之外從神來的話語』。這樣的教導所帶來的影響，可以在許多追求靈

恩的教會中看見，以致於越來越多的人偏離了真理。 

 


